
Once all clips are in place, lift wood endcap from paper and place glue side over each end 
of wood trim. Press cap firmly in place.

Une fois que toutes les pinces sont en place, soulever le capuchon d’extrémité en bois 
du papier et placer le côté encollé sur chaque extrémité de la garniture de bois. Appuyer 
fermement sur les capuchons d’extrémité.

Una vez que todos los fijadores estén colocados, quite los tapones de madera del papel y coloque el lado con el 
pegamento sobre cada extremo del ribete de madera. Oprima el tapón con fuerza en la posición correspondiente.

Slide smallest end of clip into groove on back of wood trim. Move clip slightly back and 
forth while sliding across the groove to place the clip into position. Place clips no further 
than 36 in. apart and no further than 12 in. from the ends of the wood trim.

Faire glisser la plus petite extrémité de la pince dans la rainure située à l’arrière de la 
bordure de bois. Déplacer la pince légèrement d’avant en arrière à travers la rainure afin 
de bien positionner la pince. Placer les pinces séparées par une distance qui ne dépasse 
pas 91,44 cm et un maximum de 30,48 cm des extrémités de la bordure de bois.

Deslice el extremo más pequeño del fijador en la ranura de la parte trasera del ribete de 
madera. Mueva el fijador ligeramente hacia delante y hacia atrás cuando lo deslice por la ranura para colocar el fijador 
en la posición correspondiente. Coloque los fijadores con una separación máxima entre sí de 91,44 cm y a un máximo 
de 30,48 cm de los extremos de los ribetes de madera.

Place open ends of clips over top, front wire of shelf (adjust clips as necessary to clear shelf 
wires) and push wood trim down into place.

Placer les extrémités ouvertes des pinces sur la tige supérieure avant de l’étagère (ajuster 
la position des pinces au besoin pour dégager les tiges de l’étagère) et abaisser la bordure 
de bois en place.

Coloque los extremos abiertos de los fijadores sobre el alambre delantero superior de la repisa (ajuste los fijadores 
según sea necesario para que no estorben los alambres de la repisa) y empuje el ribete de madera hacia abajo en 
la posición correspondiente.

Manufacturer reserves the right to change 
specifications without notice.

Le fabricant se réserve le droit d’apporter des 
changements aux caractéristiques sans préavis.

El fabricante se reserva el derecho de 
modificar las especificaciones sin previo aviso.
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